
حْمَنِ المُْقْسِطيِنَ عِندَْ اللهِ عَلىَ مَناَبرَِ مِنْ نوُرٍ، عَنْ يمَِينِ الر ِإن
، وَكلِتْاَ يدَيَهِْ يمَِينٌ وَجَل عَز

له عبدالله بن عمرو رضي الله عنهما خه روایت دی وایې: چې رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمایلي دي:
ذيِنَ يعَدْلِوُنَ فيِ ، وكَلِتْاَ يدَيَهِْ يمَِينٌ، ال وجََل َحْمَنِ عز المُْقْسِطيِنَ عِندَْ اللهِ علَىَ مَناَبرَِ مِنْ نوُرٍ، عنَْ يمَِينِ الر ِإن»
حُكمِْهمِْ وأَهَلْيِهمِْ ومََا ولَوُا». «بېشکه چې عدل کوونکي به د الله - جل جلاله - په وړاندې د را په منبرونو د
رحمن ذات ي طرف ته وي؛ او د هغه (ذات ) دواړه (بلا کیفه) لاسونه ي دي، هغه وک چې په خپل

.«قضاوت، خپلو کورنیو او هغه ه کې عدل کوي چې سرپرستي یې ور ترغاړې ده
[صحيح] [مسلم روايت کی دی]

رسول الله صلی الله علیه وسلم خبر ورکوي چې هغه کسان چې د دوی تر امر او قضاوت لاندې د خلکو او د دوی د
کورنیو تر منه په انصاف او رتینولۍ سره قضاوت کوي نو هغوی به د درناوي په موخه په داسې لوړو او دنو
وکیو ناست وي چې هغه به له نور خه پيدا شوي وي. او دا منبرونه ( وکۍ ) به د رحمان ذات ي اړخ ته وي، او
.د هغه پاک ذات دواړه ( بلا کیفه ) لاسونه ي دي
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